La forteresse de Bazoges détruite au
début de la guerre de Cent ans

(Le témoignage d’un parchemin oublié)
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Comme chaque début d’année voici un document pour servir & I'histoire de notre
commune. La livraison de I’an 2000 est un peu particuliére puisqu’il s’agit d’un document du
Moyen Age qui concerne 1’ancienne forteresse de Bazoges. Suite 4 un séjour aux Archives
nationales en novembre 1999 et dans le cadre de la recherche commencée pour la commune
au sujet de I’ancienne place forle de Bazoges découvrons un document inedit. 11 témoigne
d’une sombre périade de notre histoire pendant laquelle le paysage de nos provinces a eté
modifié : la guerre de Cent ans.

Ce document mérite une présentation minutieuse. Ensuite, il faudra le situer dans son
histoire en précisant le contexte de sa rédaction. Les questions au sujet de ce document
surgissent, nombreuses et parfois sans réponse. Les recherches sur Bazoges-en-Pareds au
Moyen Age sont loin d’étre achevées et le terrain des investigations est vaste pour qui veut ou
peut y consacrer du temps. Poser des problémes et des questions aménera a ouvrir ces
quelques pages sur une plus vaste perspective.
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D’ABORD : UN PARCHEMIN DECHIRE

Localisation et historique du document

Le document présenté cette année n’est pas un document inconnu. Paul Tisseau, il y a
un peu plus de cinquante ans ainsi que le généalogiste Beauchet-Filleau le mentionnaient dans
leurs travaux '. Ce document du début de la seconde moitié du X1Vé si¢cle conservé aux
Archives nationales n’avait pourtant Jamais été étudi¢ en détail. Une lecture attentive de ce
texte livre des informations trés importantes et inédites sur la forteresse de Bazoges pendant la
guerre de Cent ans

Dans un carton conservé aux Archives nationales sous la cote R’ 201, Dossier 6
(pieces 1 a 54) se trouve un document pour Fhistoire médiévale de Bazoges-en-Pareds, |
raconte comment le seigneur de Bazoges requt la permission de faire reconstruire son chateau
détruit. Ce texte est isolé et perdu au beau milieu d’une liasse d’actes de vente et
d’adjudication de bois de la forét de Vouvant au XVI¢ siécle. Pour tout repére, le texte est
accompagné d’une note sur papier rédigée au XVIII siecle par un feudiste, un juriste
specialisé dans le droit des fiefs et des propriétes seigneuriales. Cette note est bien utile car
plus lisible que le document lui-méme et elle le résume en quelques mots. C’est ce résumé du
XVHI siécle qui a été Tu et repris par les écrivains et historiens de notre siécle.

Le document concernant la forteresse de Bazoges n’a pas de date. On a cherché a le
dater dés le XVIII® siécle et c’est grice a certaines indications du texte que le feudiste a pu
¢crire sur sa note : « La datte manque. On peut cependant la porter de 1356 a 1360. Régne du
roi Jean ».

Il est possible pourtant d’aftiner cette datation sans trop de probléme comme on le
verra apres 4 condition de lire le texte en entier et de I’étudier selon une meéthode rigoureuse.

Un decument qui suit un plan précis

La rédaction d’un document du Moyen Age obéit a des régles. L’étude de ces regles
est I’objet d’une science appelée la diplomatique. C’est une science auxiliaire de I’ histoire qu
analyse les caractéres externes et internes des actes écrits au Moyen Age. Elle a fondé dés le
XVII siécle une méthode de lecture et d’approche des chartes médiévales. Selon I’expression
de Georges Texier ¢’est la science de « tous les écrits ot s’expriment les rapports juridiques
de I'homme vivant ¢n société » >,

Le scribe qui a rédigé I'acte respectait des codes. Comme beaucoup de chartes
meédiévales la charte concernant la forteresse de Bazoges obéit a un schéma de type
epistolaire, héritée de la lettre antique °. Le texte est encadré par deux protocoles : protocole
initial, sorte d’introduction divisée en plusieurs parties et un protocole final, lui aussi
subdivisé en parties distinctes, et qui conclut la lettre. Au sein du fexte est enchissé
PPessentiel : le dispositif. C’est I’endroit ou se formule la volonté de I’auteur de la lettre.

' Tisseau (Paul), Bazoces-en-Pareds, son histoire, son chéteau, ses seigneurs, L'lle Chauvet, 1947, Beauchet-
Filleau (1.), Dictiommaire: historique et genéalogique des familles du Poiton, seconde édition, tome VI, Lussaud,
Fontenay-le-Comte, 1972, p.288-289.

* Cité par Delort (Robert), fitroduction aux sciences auxiliaires de 1 fustoire, Cotlection U, Armand Colin, Paris,
1969, page 74.

* Bautier (Robert-Henri), « Chartes, sceaux et chancelleries. Etudes de diplomatique et de sigillographie
médievales [. », Mémorres et documents de 1'école des chartes. 3 4, Ecoles des chartes, Paris, 1990.
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La forme et I’état du document

En annexe, le document est présenté dans son état actuel puis il est transcrit avec une
analyse. Le texte concernant le chateau de Bazoges est un original écrit sur un parchemin de
150 mm de hauteur et dans le sens d’une largeur de 250 mm. Autant que peut le laisser
supposer son état actuel, ce texte était composé de 19 lignes (numéros 1 & 19 sur la
transcription fourniz en annexe, manque la n® 19) avec marges a gauche et a droite, marges en
haut et en bas. [I ne reste pas de trace de sceau. Le parchemin est déchiré ou mange dans sa
partie gauche inféricure. La déchirure du parchemin s’auréole d’une tache sans doute de
moisissure qui condamne davantage le texie au silence. Malgré ce mauvais état général auquel
s’ajoutent de nombreux plis dans la peau, le texte n’est pas tout a fait illisible.

Commentaires et choix pour la transcription proposée en annexe.

ABREVIATIONS LEXIQUE
Pour la transcription, et dans la Certains mots appartiennent a leur
mesure du possible, on a strictement époque et ont changé de forme.

respecté la praphic et P'orthographe du
texte en restiluani les mots abrégés par le
scribe de ’époque :

Adcertennez = rendu certain

=tre G = et Ainsne = ainé
Appouse = mis
= pro ,F = par Donpmagease = dommageable
~ Enforter ou enforcier = rendre plus fort,
= pré (‘P = pre fortifier
Innumerable = innombrable
= ter Qe =comme Licence = permission
Moult = beaucoup, trés
= tri lé = cier Propoux = propos
Seignet = sceau, cachet (gravé sur une
= ous L0 =sous bague)
Saing = sein, signe, marque manuelle et
= notre sire CBL,. = chevalier personnelle.

Volunte = volonté

[l faut noter la présence d’un mot latin /iser mis pour ficet qui signifie permet du verbe

. latin licere : permetire.
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Les lettres i & valeur de consonnes ont été transcrites ; et les lettres # a valeur de
consonnes onf été transcriles v.

La ponctuation du texte original a ét¢ modifiée et corrigée selon les regles du frangais
moderne.
On a choisi !'italique pour les termes dont la transcription reste incertaine.

Entre crochets [ ], on a restitué les mots manquants quand il était possible de le farre
par déduction



LE TEXTE DANS SON HISTOIRE

Un régent, un lieutenant et un chevalier

Le personnsge qui a commandé la rédaction de ces « lettres » comme on le dit a
I"époque (lignes 7 et 16) est Guillaume Larchevéque. Il s’est présenté : « Guillame
Larcevesque seigneur de Partennay » (c’est la suscription) et il adresse son salut « A touz
ceulx qui ces lettres verront » (c’est PPadresse et le salut). Ces deux éléments constituent ce
que les diplomatistes nomment le PROTOCOLE INITIAL, sorte d’introduction a Pacte
(lignes 1 a2)

Guillaume Larchevéque, septieme du nom, fils de Jean 1 seigneur de Parthenay et de
Marie de Beaujeu est comme son pere seigneur de Parthenay et depuis le 22 mai 1358 il est
lieutenant général en Poitou, Touraine et Saintonge pour le roi de France. Il a participé aux
batailles de Nouailié pres de Poitiers en 1356, de Niort en 1373, aux expéditions d’Espagne
en 1368, du Périgord en 137] et du Danube en 1396. 11 mourut le 17 mai 1401. Jusqu’en
1360, Guillaume resta fidéle au roi de France Jean II de Valois (1350-1364) et a son fils le
dauphin Charles, futur Charles V. Quand les Valois, rois de France, perdirent la province
d’Aquitaine a la suite de la désastreuse bataille de Nouaillé en septembre 1356, il employa
toute son eénergic & servir les Plantagenéts, rois d’ Angleterre, nouveaux mailres de la région.
En 1372, les seipneurs poitevins capitulent face & la campagne de reconquéte frangaise du
royaume mense par Bertrand Du Guesclin et Olivier de Clisson. Guillaume Larchevéque rend
alors hommage au roi de France et a Jean, duc de Berry (1340-1416), frére du roi devenu
comte du Poitou,

Dans le texte de Bazoges, il agit comme lieutenant du « roy [. ..] et de monseigneur le
duc de Normandie son ainsne filz et regent le royaume ». Le duc de Normandie ¢’est Charles
de Valois, fils de Jean II et de Bonne de Luxembourg, duc de Normandie depuis ie 7
décembre 1355. 11 5’est proclamé régent du royaume le 14 mars 1358, son pére étant battu par
Parcherie anglaise sur le champ de bataille de Nouaillé prés de Poitiers le 19 septembre 1356
et retenu prisonnier par les Anglais.

Un des nombreux vassaux du seigneur de Parthenay s’appelle Jehan Lunea ¢’est-a-dire
Luneau. C’est un homime libre appartenant 4 ordre des guerriers. Par besoin de prolection,
lui et ses ancétres faisaient hommage 4 un seigneur plus puissant : le baron de Vouvant. Au
XIV® sigcle, le sire de Parthenay est aussi le baron de Vouvant. Jehan Luneau appartient &
cette famille de miles, de chevaliers, dont on trouve la trace & Bazoges depuis le XI° siécle.
Dans Peétat actuelle des connaissances, on ne peut faire de biographie précise de Jehan
Luncau. Les quelques travaux qui ont été consacrés 4 la famille Luneau ont placé des jalons
nteressants mais le manque de références et de détails ne permet pas de dresser une
geéneatogie sérieuse On ne sait avec assurance de qui il est le fils. La seule chose certaine
c’est qu'il n’cut pas de descendance car la seigneurie de Bazoges dont il était le maitre au
début de Ta deuxiéine moitié du XIV* siécle passa dans la famille Girard et précisément a
lehan Girard et & Marie Luneau sa femme appelée « heritiere » de Jehan Luneau dans un texte
de 1380* . En 1380, Jehan Luneau était mort et avec lui sa famille s’éteignail dans celle des
Girard.

Une forteresse sacrifiée

Dans le TEXTE proprement dit le scribe rédige un exposé des faits. Il explique la
raison d’étre de Pacte souscrit (lignes 2 a 5). L’exposé des faits ¢’est I’explication de la

* Autorisation accordée & Jehan Girard et sa femme Marie Lunelle de construire et de tenir un fort a Bazoges.
Archives Nationales, R1 203-carton. Inventaire des papiers de Charles Philippe de France, comte d’Artois
Original en parchemin daté de Saint-Maixent du 29 septembre 1380.
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décision prisc par I'acte. Cet exposé oblige un rappel des événements qui ont eu lieu en
France dans la premiére moiti¢ du XTIV siécle. En 1337, Edouard 11, roi d’Angleterre, fils
d’1sabelle de France et petit-fils de Philippe 1V le Bel est le puissant vassal du roi de France et
reléve de son autorité pour le duché d’Aquitaine, lointain héritage d’Aliénor. Edouard profite
du changement de dynastie sur le irone de France (c’est Philippe VI de Valois, 1328-1350,
qui suceéda en 1328 & ses cousins Capétiens morts sans descendance sur le trone de France)
pour mettre 4 jour ses velléités de puissance, 1l défie la France en refusant "hommage qu’il
devait 4 son coustn Philippe pour la province d’Aquitaine. La lutte est ouverie entre les deux
monarchies, Elle devait durer prés de cent ans sous la forme d’une longue suite de conflits
entrecoupés de pénodes de paix et que les historiens frangais et anglais ont pris I’habitude
d’appeler « Guerre de Cent Ans ».

Les Anglais dirigent des opérations sur la cote puts en 1346 la guerre prend la forme
d’une chevauchée de troupes d’ Anglo-gascons menées par le comte de Derby. C’est alors la
peur qui s’installe en Poitou avec la présence de gens d’armes qui campent dans le pays. Les
difficultés des nobles a défendre le territoire apparaissent *. Durant la longue période de
prospérité qui précéda les hostilités I’entretien des places fortes avait ét¢ néplige ¢ Les
combats restent de modestes dimensions et se cantonnent au littoral et & la partie occidental
du Poitou. Le chiteau de I'fle d’Yeu est pris en 1355 et dés 1348, I’abbaye de Saint-Michel en
I’Herm avait été pillée. Les brigandages et petits faits d’anmes représentent le véritable fléau.
Des exactions sonl commises 3 Montaigu par des Frangais durant Phiver 1356-1357. Le 19
septembre 1356, & la bataille de Nouaillé prés de Poitiers, Jean le Bon est capturé par le
Prince Noir, le Prince de Galles et cette défaite livre le pays aux routiers, brigands armés et
aux grandes compagnies. On peut penser que entre 1346 et 1356, la forteresse de Bazoges
était menacée par les Anglais. Guillaume Larchevéque précise que le chiteau de Bazoges a
été démoli sous son commandement et « par grant deliberacon et conseil des noblez et autres
de pais » avec « Je conscentement et volunte de monseigneur Jehan Lunea chevalier seigneur
de Bazoges ». Jehan Luneau a donné son autorisation pour taire « desmolir casser et abatre
[...] son lieu et foricresse de Bazoges » car « les ennemis du roy notre sire avoient en propoux
et volunte demparer et enforter [cette forteresse] pour tenir la guerre au pais ». Apres le
désastre de Poitiers et 1a défaite frangaise et pendant les pourparlers de paix, de 1356 4 1360,
il fut décidé que le chiteau de Bazoges serait une remis en état.

La remise en état du pays

Le dispositif du texte (lignes 6 a 7) formule de fagon claire la décision essentielle :
« nous avons octroiz audit chevalier que luy ou les siens seigneurs dudit lieu puissent et leur
liset reedifier et remettre en estat premier ledit lieu et forteresse toutes foiz quil leur plaira le
pais estant en paiz et en tranquillite. ». Paix et tranquillité car alors s’amorce une courte
période d’incurtitude. Le royaume a perdu son roi et on négocic avec ’ennemi. Le roi, lui,
devait rester aux mains des Anglais jusqu’a la signature du traité de Calais le 24 novembre
1360. A cette date 1l recouvrait son trone mais perdait selon les accords tout le sud-ouest de la
France et donc le Poitou qui releva alors du roi d’ Angleterre Edouard 111,

% Sarrazin (Jean-Luc), sous la direction, La Vendée des origines @ nos jours, Ed. Bordessoules, Saint-Jean
d’Angély, 1982 « Temps des épreuves, temps des mutations (XIVE-XV¢ siécles) », pages 134-159 et
bibliographie

% Jarousseau (Gérard), « Le guet, I'arriére-guet et la garde en Poitou pendant la guerre de Cent ans », Bulletin de
la Société des Antiguaires de I'Quest et des musées de Poitiers, 3* trimestre 1965, tome VII1, 4° série, pages 159-
201, Poitiers, 1965,



Suivent dans le texte des garanties pour assurer que la décision prise puisse apporter
« proufit a tout I pais ». Dans ces clauses de garanties, (lignes 7 a 13) on rencontre pour la
premicre fois la mention des habitants de Bazoges qui devaient normalement tirer eux aussi
profit de la forteresse car il leur était permis de sy réfugier en temps de guerre. L'acte précise
que le seigneur de Bazoges a le droit de « contraindre le [habitants du] pais et partiez denviron
aleur aider selon leur facultez audit lieu reedifier et mettre [en estat de defense tel comme] 1
estoit au temps quil fu abatu » mais de spécifier sans « porter préjudice aus diz contribuens »,
Les habitants avaient des droits mais aussi des devoirs et en particulier comme le suggere
I’acte de participer 4 la reconstruction et aux réparations de Ia forteresse.

Les limites du document

Viennent alors ce que 1’on appelle les clauses de corroboration (lignes 14 & 17 )
c’est-d-dire les signatures des personnes concernces et des témoins présents lors de Ja
rédaction de I’acie. Malheureusement, cette partie du parchemin a beaucoup souffert du
temps. La dechirure et les moisissures empéchent de lire correctement les noms des témoins
présents. On sait tout de méme qu’il y avait des témoins et que Jehan Luneau a
vraisemblablement apposé a I’acte son sceau « saing » sur le papier méme et qu’un seignet fut
porté, ¢’est-a-dire une marque personnelle sous forme écrite,

Aprés le texte proprement dit on trouve une derniére partie qui est traditionnellement
appelé PROTOCOLE FINAL (lignes 18 et 19). Dans cette partie, on devrait lire la date et le
lieu de création de Pacte. Malheureusement, seuls le Jour et le mois sont lisibles car le
parchemin est déchiré. Grice a un certain nombre de renseignements donnés par le document,
il est possible d’affiner la datation traditionnelle qui situerait la création de I’acte entre 1356 et
1360, datation reprise jusqu’a présent dans les travaux historiques 7.

Un nouvelle datation

La titulature des personnages dans le protocole initial va nous aider. D’abord, nous
possédons deux éléments certains - le Jour: 7 et le mois : mai. L’acte cite Charles, duc de
Normandie depuis le 7.12.1355 et régent du royaume. Charles, comme nous I”avons dit, s’est
proclamé régent le 14 mars 1358. Notre document ne peut donc étre antérieur A cette date et
n’a pu élre rédigé ni en 1356 ni en 1357. Guillaume Larchevéque est appelé « lieutenant es
parties de Touraine Poictou et Xantonge » or 1l n’a été élevé a ce titre par le régent Charles
que le 22 mai 1358 4 Meaux peu de temps apres sa libération des prisons anglaises (mars 58).
Putsque notre acte a été rédigé un 7 mai, il ne peut s agir du 7 mai 1358 car Guillaume n’était
pas encore lieutenant du roi. Ce 7 mai peut encore étre celui de Pannée 1359 et de I’année
1360 mais pas celui de I’année 1361 car le 7 mai 1361, Charles n’était plus régent car son
pére Jean I1 libéré Ic 24 octobre 1360 avait retrouve son frone

On peut donc conclure que Ia permission de fortifier la forteresse détruite de
Bazoges a été donnée un 7 mai de Pannée 1359 on 1360,

"Blomme (Yves), Poiton gothique, Picard, Paris, 1993, page 59. Bresson (Gilles), Chdteatx Jorts de Vendee.
Guide d'histoire et de visife. Editions d'Orbestier, Le Chiteau d’Olonne, 1999, [es pages 22 & 25 concernent
Bazoges-en-Pareds



QUE NOUS APPREND LE TEXTE ?

La premiére mention d’une forteresse & Bazoges.

La premiére mention du lieu de Bazoges date du XI° siécle. En 1056 et en 1090, des
membres de la famille Luneau donnent des biens a I’abbaye de Malllezms et en particulier
leur église de Bazoges : « ecclesiam de Basaugiis ». Dans ces textes °, il n’est pas fait mention
d’un chéiteau (castrum) mais de la «villa» de Bazoges. On parie donc du domaine de
Bazoges sur lequel les Luneau ont des droits et des pouvoirs. On ne peut affirmer qu’il
existait deja une lorteresse méme si on aimerait le penser. A cette époque, Bazoges est une
paroisse {« parrochia Basaugiarum ») et un domaine (« villam Baselgias »). Au XIII* siécle,
une auire donation faite par Hugues Luneau, « miles, dominus Basaglarum » c’est-a-dire
chevalier seigneur de Bazoges ne mentionne pas de chateau °. L’étude des documents
antérieurs au XTV* siécle et concernant Bazoges est loin d’étre achevee mais dans ’état
actuelle des connaissances, le document du 7 mai 1359 ou 1360 est le premier & mentionner
I'existence d’une forteresse. Bien siir, on pense qu’il existait un chéteau avant cette date
puisque Guillaume Larchevéque et Jehan Luneau avaient décidé d’un commun accord de le
détruire afin qu’il ne tombéat pas en mains anglaises mais de cette forteresse antérieure a la
guerre de Cent ans, on ne sait rien. Sans doute avait-on néghgé entretien de ses défenses
pendant la période immeédiatement anterleure a la guerre de Cent ans ? Peut-étre que Bazoges
s’était doté d’une forteresse dés le XI° si¢cle comme en Talmondais ol a cette époque le
réseau de I'habitat seigneurial fortifié était en place pour ’essentiel 7 Voict deux questions
qui viennent se poser parmi d’autres au sujet de Uorigine de la fortification du site de
Bazoges.

Le document pose des questions.

Jehan Luneau a-t-il réellement fortifié sa place ? Les circonstances de la guerre
tui en laissérent-eiles le temps et les moyens ?

Oui, Jehan Luneau fortifia son lieu de Bazoges. Nous en avons la preuve dans acte
déja cité du 29 septembre 1380 dans lequel on parle de « feu monseigneur Johan Lunea
chevalier jadis scigneur de Bazoges » & qui Guillaume Larchevéque de Parthenay a donné
« congie et licence de construyre ediffier et faire fort en son lieu de Bazoges lequel
monseigneur Johan par les causes devant dittes construissit et edlfha ledit fort et ainsi
construit et ediffie le tenoit au temps quil ala de vie a trepassement » ¢ Entre 1359/60 et
1380, soit pendant une période de vingt ans, Jehan Luneau fortifia sa maison.

* Lacurie (abbe), Histoire de Maillezais, Fonlenay-le-Comte, 1972, piéces justificatives, pages 207-209 : note
XV]I et pages 234-2346, note XXX1.

> La Boutetiére (Louis de), « Don d’hommes au XIII° siécle en Bas-Poitou », drchives historiques du Poiton,
vol 1. Hugues Luneau, chevalier, seigneur de Bazoges et Théobald, chevelier, son frére donnent aux Templiers
de Mauléon et a Jean Paumner, un bien situé 3 Mouiileron avec tous les droits de justice attachés a sa possession
C’était e 27 avril 1245
O Autorisation accordée a Jehan Girard et sa femme Marie Lunelie de construire un fort a Bazoges par
Guillaume Larchevéque le 29 septembre 1380, Archives nationales, R1 203-carton. Inventaire des papiers de
Charles Philippe de France, comite d’ Artois, Original en parchemin.
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A quel titre Guillaume Larchevéque a-t-il agi en donnant ces letires de
permission & Jehan Luneau ?

Nous savons que la forteresse de Bazoges dépendait de la baronnie de Vouvant,
possession des Parthenay. Depuis le 28 avril 1407, date du premier aveu connu des seigneurs
de Bazoges a leur suzerain les Parthenay-Larchevéque il en est ainsi. Ce n’est pourtant pas a
ce titre que Guillaume VII accorde & Jehan Luneau le droit de réparer son chiteau : ¢’est au
nom du roi de France alors captil des Anglais et représenté par son fils et régent Charles. Le
document s’inscrit dans ’ensemble des mesures prises par le pouvoir public pour mettre en
clat de défense Ia région menacée par les ennemis. Face aux menaces, le ro1 de France
intervient et légifére comme la coutume le fui permet en temps de peril. Guillaume
Larchevéque qui avait participé a la bataille de Poitiers fut libéré en mars 1358. C’est au nom
du roi et pour parer & ia menace anglaise que le régent I’éléve a Meaux le 22 mai 1358 4 1a
dignité de licutenant du roi « entre Jes riveres de Loire et de la Charante ». Le lieutenant est
chargé pendant les périodes de paix de préparer la mise en défense du pays. Le document que
nous venons de lire est un acte public qui fait foi de celte volonté de mise en défense du pays.

Quel fut le réle des habitants dans Ia construction de la forteresse ? Quel a été le
role du chiteau dans Ia protection des habitants ?

On ne peut pas répondre a ces questions. On sait seulement par acte du 29 septembre
1380" que le seigneur de Bazoges avait « le droit de guaiz rereguaiz gardes el repalracions) ».
Le guet («guaiz ») est un service de vigile accompli sur les remparts, sur un chemin de ronde
ou sur une four. Le « rereguaiz » ou droit d’arriére-guet est un service de police militaire
effectué a Uintérieur d’une place forte pour surveiller les guetteurs et protéger la population '*.
Ces deux services existaient a Bazoges sans que I'on puisse préciser encore dans quelles
conditions ils étaient exécutés. Ce méme texte précise que les seigneurs de Bazoges étaient
«capitainez » de leur chiteau sous I’obéissance de leur suzerain Guillaume Larchevéque et
qu'ils avaiem le droit d’établir « soubz cappitaine ou lieutenant endit fort pour la parde
dicellui » sous réserve d’approbation du seigneur de Parthenay. Un autre acte du XIVé siccle
déposé aux Archives nationales, lui aussi en trés mauvais état, prouve que le seigneur de
Bazoges avait le droit d’établir un « capitaine et garde de {son] fort de Bazoges » qui filt agrée
par le seigneur de Parthenay . La tour, fort ou donjon comme on Pappelle aujourd’hui
n’était pas li seule construction a laquelle on greva des devoirs de garde pour les habitants.
Un aveu daté du 12 février 1545 précise que « I'église paroichialle dudit lieu était soumise 3
un service de vigile et de police « avecques les guets, reguets... » "' au méme titre que le fort.
Le clocher de Iéglise pouvait en effet servir de tour de guel. Le chapitre trés intéressant du
fonctionnement de la forteresse de Bazoges et de I'implication des habitants des alentours
dans ce fonclionnement est donc ouvert La documentation est lacunaire mais une étude

.

sérieuse devrait permettre d’éclairer le sujet jusqu’alors peu abordé.

""" Autorisation accordee & Jehan Girard et sa femme Mare Lunelie de construire un fort & Bazoges par
Guillaume Larchevéque le 29 septembre 1380, Archives nationales, R1 203-carion Inventaire des papiers de
Charles Philippe de France, comte d’ Artois, Original en parchemin

2 Jarousseau (Gérard), Up. cir,

1 Acte d'établissement de Ay... Beufriot, escuyer capitaine de Bazoges par Jehan Luneau, chevalier seigneur de
Bazoges le 7 février euire 1360 et 1372, Archives nationales, R1 203-carton Inventaire des papiers de Charles
Philippe de France, comte d’ Artois Original, lambeau de parchemin,

¥ Aveu de Jehan Girart €cuyer seigneur de Bazoges i Claude de Lotraine, duc de Guise, agissant pour frangois
d’Oriéans, daté du 12 fevrier 1545 Original, archemin, Archives départementale de la Vienne, C 507
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Quelle réalité se cache sous le terme « forteresse de Bazoges » ?

Aujourd’hu, il reste de la forteresse de Bazoges un donjon, quelques pans de mur, des
fossés et fes cours « en dedans desquelles basses cours esl située leglise parroichialle dudit
lieu... »° : église fortifiée. Les documents du XV* siécle sont nombreux a définir la
forteresse, siépe d'une chitellenie, et les droits de leurs seigneurs sans toutefois décrire le
chateau. Un aveu du 3 juin 1412 par laquetle Marie Lunelle, dame de Bazoges rend hommage
4 son suzerain le seigneur de Parthenay définit le « lieu, fort, forteresse dudit lieu de Bazoges,
la cappitenerie et gard dicelluy avecques ses appartenances ct appandances » 1611 faut
attendre les XVI® et XVII siécles pour que les documents soient plus exhaustifs. 1f reste
difficile de se faire une idée d’aprés les ruines actuelles d’un ensemble plus vaste ceint de
murailles « consistant en un chasteau et maison seigneurialle basty 4 1’antique, assise sur une
esminance clos de fossés et contre I'église paroissialle dudit Bazoges ol il y a plusieurs
bastiments, ceux antrée, un pont levis, le tout couvert d’ardoise et de thuille, coulombier apres
le pavé dudit chasteau, basse cours et maisons » comime le décrit un document de 1650 7.

Ce qui peut étre dégagé dans un premier temps c’est la présence dans la majorité des
documents du XV* siécle des deux termes « fort » et « forteresse » '® 11 existait au Moyen
Age, dans le bourg et pres du clocher de I’église, une construction haute et puissante : le fort
prés duquel on avait édifié un logis : la « maison seigneurialle » citée en 1650, le tout entoure
de douves et de murailles et formant la forteresse. La documentation du XIX? siécle avec les
plans et les descriptions du bourg et de I’ancienne forteresse abandonnée ne sont pas &
négliger et ils doivent encore livrer assez d*informations pour donner une idée de son
importance. Apres recherches minutieuses et étude de tous ies documents que 1'on pourra
confronier, il sera possible d’effectuer une étude des termes employés pour décrire la
forteresse & travers les si€cles.

Le document présent¢ dans ce bulletin permet de dégager des perspectives de
recherche sur la forteresse de Bazoges. Replacé correctement dans son contexte historique et
dans la période de remise en état des provinces menacées par les Anglais pendant la guerre de
Cent ans, le document devrait gagner en intérét. Comparé & d’autres documents du méme type
dans le cadre de la baronnie de Vouvant et & la lueur des travaux effectués sur le sujet en
Poitou occidental '?, I'histoire du chiteau de Bazoges ne manquera pas de s’étoffer de
découvertes et de surprises. Il ne reste qu’a réaffirmer cependant que Bazoges el son chiteau
ne restérent pas a | écart de la guerre de Cent ans.

A. ROUHAUD

5 Aveu de Jehan Girarl, écuver seigneur de Bazoges & Claude de Lorraine, duc de Guise, agissant pour Frangois
d'Orléans, daté du 12 février 1545. Original, archemin, Archives départementale de la Vienne, C 507,

16 Aveu et foi 2 hommage lige de Bazoges & Vouvant pour le seigneur de Parthenay, seigneur de Vouvant du 3
juin 1412, Original, parchemin, Archives départementales de la Vienne, C 507.

7 Gaisie féodale 7 de I terre et seigneurie de Bazoges-en-Pareds. Original ?, papier, daté a Paris le 9 avril 1650,
Archives départementales de la Vienne.

I® Archives départementales de la Vienne : C 507 : 3 juin 1412, 20 aodit 1442, 4 février 1459, 13 mai 1464, 28
mai 1470, 8 mars 148G, 10 janvier 1518, 12 février 1545 : aveux des seigneurs de Bazoges a leurs suzerains
Parthenay-Larclrzvéque, a cause de leur seigneurie de Vouvant dont dépendait Bazoges.

1% Guillot {Olivier). « Un florilége pour Ihistoire du Bas-Poitou au Moyen Age » dans « Dossier : la Vendée au
Moyen Age », pages 91 a 177, Recherches vendéennes, Sociélé d'Emulation de fa Vendée, n°l, Le Poire-sur-
Vie, 1994
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Guyotjeanmn (Olivier), Pycke (Jacques) et Tock (Benoit-Michel), Diplomatique médiévale,
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